¥y

SCCR

STANFORD CENTER FOR CHICANO RESEARCH
STANFORD UNIVERSITY




TRES TEXTCS CR Tl 08 CH CANCS
de

LA GENERACI ON DEL QOCHENTA

Wr ki ng Papers Series, No. 35

por

M guel Loépez Rojo

Stanford university
Septienbre, 1992

The purpose of the SOCCR Wrking Paper Series is to publish
works that significantly advance our Chicanos and ot her Latinos.

VW invite your comrents and critique. Pl ease address your renarks
to the author.

Stanford Center for Chicano Research, Cypress Hall, "E' Wng,
Stanford, CA 94309.



| NTRCDUCO ON

Durante |la década de |os ochenta una nueva generaci 6n de
academ cos chi canos especializados en estudios literarios energe
cono profesores e investigadores de |literatura chicana.® A gunos de
estos j 6venes académ cos continuaron el nétodo cultural planteado
por los autores y criticos de |los setenta, mentras que otros
i njertaron nuevas teorias al corpus critico chicano. En conjunto,
| a década de | os ochenta produj o un rendi m ento desi gual dentro del
canpo. Fue una etapa de naduraci 6n lenta y penosa para al gunos
criticos mentras que otros realizaron valiosas aportaci ones. Las
i nqui etudes ideol 6gicas provocadas por la critica femnista
anpl earon | os contextos de naci 6n, clase social, culturay raza que
habi an conpuesto el nucl eo del discurso chicano desde | os sesenta.
En | a década de | os ochenta, |a segunda generaci 6n de practicantes
entra en custodia de | os estudi os chi canos.

El presente trabajo aborda algunas cuestiones teodricas e
| deol 0gi cas sobre critica literaria chicana en |a década de |os
ochenta. Analizanobs tres textos criticos de autores chicanos de |a
segunda generaci6n, que es l|la "generacion de los ochenta".
Estudianos |la tesis doctoral de Mnuel de Jesus Hernandez
entitulada "H barrio, el anti-barrio y el exterior: la
textual i zaci 6n sem 6tica del 'colonialisnmo interno’ enlanarrativa
chicana"” (1984), un |ibro de Randn Sal divar, Chicano Narrative; The
D alectics of Dfference (1990) y otro de Quillerno Hernandez,

Chicano Satire: A Study in Literary Qulture (1991).



Tanto los libros cono la tesis doctoral han sido objeto de
varios afios de sintesis y de reflexion tebérica por parte de sus
autores. EH titulo del libro de Ranbn Sal divar casi reproduce el
titulo de un articulo prinerizo publicado en 1979: "A D al ectic of
D fference: Towards a Theory of the Chicano Novel". Este articulo
plantea una teoria que Saldivar elabora durante |a década de |os
ochenta. Durante este periodo aparecen varias secciones del futuro
libro en revistas y otras publicaciones.?

En 1980 Quillerno Hernandez publica el articulo "Oh the
Theoretical Bases of Chicano Literature" en que afirma que

[...] sin que sea necesario considerar su género,

cronol ogi a, escenari o regional O caracteristicas

linglisticas, los textos chicanos representaran el
conflicto socio-histérico con los valores anglo-

aneri canos (1980: 15).3
Al conparar esta postura con |a de Chicano Satire notanos el canbio
fundanental que ocurre en |la década de los ochenta y que se
registra en Chicano Satire. H reciente libro revela que en el
transcurso del decenio el sitio del conflicto se desliza desde |a
confrontacion intercultural anglo/chicana hacia un conflicto
intracultural que opone, por un l|lado, los auténticos y fieles
chicanos, y por el otro, los "chicanos vendidos" que se han
convertido en agentes de "l os val ores angl o- aneri canos".

No henbs cotejado otro texto de Manuel Hernandez. Limtanos
nuestro analisis a su tesis doctoral, remtida en 1984

I ntentanos un analisis conparativo de |los tres textos a partir

de la inscripcion o no inscripcidn en éstos de ciertas figuras y

problemas de la literatura chicana, especi fi canent e, | a



referencialidad con respecto al "barrio", al "exterior", a la
"asimlacion" y a figuras y textos feneninos. No inponenos una
m sma met odol ogia a los tres textos sino que ofrecenos una | ectura
particul ar de cada uno que intenta trazar y conparar |la presencia
o ausencia del conplejo de referentes "barrio", "exterior",
"asimlacion" y "género sexual ", para asi destacar |os significados
particul ares de cada texto.

Cel ebranos | a publicacion de libros sobre literatura chi cana
por criticos de |a "segunda generaci 6n". Cbvianente, estos |ibros
contri buyen a | a diagnostica netacritica de las | etras chi canas. H
gque hayan encontrado prestigiosa edicién universitaria narca una
inportante etapa tanto para los criticos cono para el canpo en
general . Sin enbargo, verenos que se trata de una etapa provi si onal

que exi ge mayor desarrollo.

En | a década de los setenta, |a prinera generaci 6n de criticos
chicanos participa en la formacién de un canpo de Estudios
Chicanos. El grupo fundador provenia de diferentes perspectivas y
di sci plinas académ cas. Por ejenplo, Luis Leal escribia y escribe
desde su formaci6on y experiencia en literatura nexicana; Americo
Par edes desde sus investigaciones sobre el folklor de la frontera
t exana/ nexi cana; Joseph Sommers desde su préactica en literatura
nmexi cana y | ati noameri cana (Leal 1985, Paredes 1958, Sommers 1977).

Adenmas, hubo criticos cono Cctavio Romano que aportaron una



formaci 6n en ci enci as soci al es (Ronano 1969).

Ese primer grupo de académ cos conproneti dos crea un canpo de
Estudi os Chicanos y enpieza |la fornaci 6n de nuevos practicantes.
Aunque su | abor nerece una nueva val oraci 6n, di ganbs por ahora que
los fundadores disponian de |las herramentas criticas e
intel ectual es necesarias para enpezar la tarea. Los primeros
criticos proclamaron la enmergencia de un "corpus" literario
proveniente de un grupo marginado dentro de |a sociedad
est adouni dense. Sefial aron cono patrinonio cultural chicano |os
siglos de neztizaje de las culturas indigenas con |a herencia
literaria hispanica, la tradicidon oral fronteriza y mexicana, |a
colonizacion y el aislamento en el norte de |a Nueva Espafia, de
Mexico y en el Suroeste de |os Estados Uni dos.

Todos los criticos sefalaron el caracter de oposicién que
mani festaba la creatividad chicana respecto a I|la hegenonia
est adouni dense. Notaron tanbién los valores artisticos y las
I nnovaci ones |inguisticas que, con el tienmpo, |e ganaron al canpo
el reconocimento de especialistas literarios, tanto en | os Estados
Uni dos cono en el extranjero.

Los planteamentos de la prinera generacion de criticos
chicanos establecen una perspectiva culturalista a la vez que
ubican la nmateria dentro de un contexto historico-social. En e
interin, la nueva generacion critica enmerge a finales de |os
setenta y a principios de los ochenta. Y si conparanos |as
circunstancias del canpo en 1980 con las de hacia sé6lo diez o

qui nce afos, verenos que esta segunda generaci 6n ya encontraba un



atendi bl e "corpus" de textos criticos y creativos (Leal et al.
1982) .

Aut oras chi canas cono Rosaura Sanchez, Marta Sanchez, Angie
Chabramy Carnen Sal azar Parr trabajaron con estos textos y con |a
producci 6n nas reciente. Maria Herrera-Sobek aport una perspectiva
sociologica y folklorica, asi conmo un valiosos enpefio editoria
(Herrera-Sobek 1984). Las autoras chicanas critican |las |agunas y
errores de ciertas tendencias culturalistas que hacen caso om so de
otros posi bl es acercam entos, notablenente la critica marxista, la
femnista y la de honosexuales y |lesbhianas. La critica femnista
chicana forna parte de la novilizacién literaria de | as escritoras
chicanas en |la década de |os ochenta. El saldo de este novimento
ha sido una alianza creativa y un conjunto de discursos de
oposicion fermenil que enuncian su oposicion al conjunto de
di scursos patriarcal es. Las chicanas intentan redefinir el canpo e
i ncluir programas de Chicana Studies, eclipsando asi el predomnio
de discursos mascul i nos en letras chicanas.*

Dada esta actividad en el canpo, nos parece evidente la
necesidad de realizar investigaciones sistematicas sobre la
producci 6n critica de académ cos chicanos. Los estudi os
netacriticos pueden ilumunar la interdependencia de varias
I nqui etudes y ayudan a precisar |a actuacion de |los practicantes
literarios conmo profesoras, criticos y estudiantes dentro de |as
i nstituciones universitarias de | os Estados Unidos. En el presente
est udi o sefial anos, por ejenplo, la controvertida relacion entre | os

Est udi os Chicanos y el quehacer critico en general, |a problenatica




del canon establecido en |la década de los setenta que tiende a
funci onar en perjuicio de la producci én mas reciente y el inpacto
de la critica femnista chicana dentro de wuna cultura
tradicional mente patriarcal. Intentanos hacer frente a estos tenas
por nmedio del andlisis de los tres textos citados.

B estudio de la produccién critica no puede ignorar |as
circunstancias que determnan el desarrollo lento y penoso de
algunos criticos chicanos y de su reducida bibliografia. No se
trata en todo caso de una falta de seriedad, vocaci 6n o conprom so.
Michas veces ocurre todo |lo contrario y resulta evidente que el
texto critico funciona cono testinonio de |a especial inportancia
que se le atribuye a la literatura y a la critica chicana cono
di scursos que funcionan dentroy a la vez en contra del pensam ento
critico contenporaneo. Tal funcidén les ha sido asignada a |os
discursos de oposicion (¢de parte de quién?) y consiste en
articular, bajo circunstancias politicanente adversas, una postura
que revela y censura |las contradi cciones histéricas y |os netodos
y sistenas de domnio que fundaron y que aun sostienen a |as
instituciones literarias y a |os discursos hegendnicos de |os
Est ados Uni dos.

Los académ cos chicanos (escribo desde esta posicion), cono
i nt el ectual es pertenecientes a un grupo mnoritario en | os Estados
Uni dos, nos encontranos conpronetidos con |los intereses de ese
grupo pero tanbi én con los de un sistena politico que no se conci be
aparte de su practica de domnio y exclusion a favor de una cl ase

definida en térmnos econdém cos, raciales y sexuales. La relaciodn




de los conpromsos e intereses contradictorios produce posturas
opuestas en los criticos y escritores chicanos (de anbos sexos)
sobre las cuestiones de la asim | aci 6n a | as econoni as e i deol ogi as
dom nantes, y sobre |la posibilidad de un pluralisno cultural. Por
supuest o que | os académ cos chi canos, cono cual qui er académ co, le
debenos nuestra vi abilidad profesional al actual sistema. Pero se
nos exige respetar las normas profesionales y tanbién
contrarrestarlas, transfornarlas. Se trata de navegar, a veces con
y a veces en contra de la corriente de teorias y practicas

académ cas.

CONTEXTO SOOI AL

Durante l|la década de los ochenta, la poblacion chicana
permanecia en un estado subordinado, principalmente de clase
obrera, dentro de las jerarquias econdém cas de | os Estados Uni dos.
Sin enbargo, los chicanos denostraron cierta capacidad de
adapt aci 6n dentro de | as circunstanci as pol i ti cament e conser vador as
del periodo, nmanifestando sefias de mayor novilidad y jerarqui zaci 6n
social. Tal conb en el caso de otras mnorias raciales y étnicas de
| os Estados Unidos (los afro-anericanos, los asiaticos, |os
hi spanos), se dio entre | os chicanos una nmayor acul turaci 6n dentro
de la clase nedia y de los oficios profesionales, relativo a |as
posi bilidades que existian a principios o nediados del siglo

(Montej ano 1989, 298-307; WIson 1980). Debido en gran nedi da al



Mvimento Chicano y al Mvimento de Derechos CGviles de l|a
pobl aci 6n negra, que en | os afios sesenta y setenta | ogran una nueva
politica oficial de accion afirmativa con respecto a las
pobl aci ones nmargi nadas, un mayor porcentaje de chicanos pudo
constituirse dentro de una clase letrada, bilingley multicultural,
capaz de alternar dentro de otros espacios sociales y culturales.
Pero en |la década de los ochenta |os gobiernos conservadores
acotaron el nivel de redistribucion de beneficios sociales vy
econOm cos. A consecuenci a de esto, muchos barrios chicanos no han
| ogrado resolver la multitud de probl enas social es que encuentran
su origen en la subordinacion politica y econdmca de esta
pobl aci 6n, en la denigracion de su historia, lenguay culturay en
| a eficacia de los sistemas de excl usi 6n baj o diversos criterios.
Los recientes disturbios en Los Angel es nuestran claranente |as
consecuenci as de la politica que |los barrios pobres han teni do que
soportar durante |argos periodos.

Aln hay sectores que nedian el espacio entre las culturas y
economni as de | os poderosos y de | os nargi nados, que funci onan cono
un cuadro de intérpretes entre el colonizador y |os col oni zados.
Los vincul os que se han forjado entre |las clases sociales dentro y
fuera de | a conuni dad chi cana enfrentan probl enas croni cos cono | o
son |a falta de derechos politicos, |a pobreza, |a subordinaci 6n de
la mujer, la ineficacia educativa, |a escasez de recursos para
vi vi endas y seguro nedi co, etc.

Puesto que la desigualed social (funcion del sistema de

conpensaci 6n clasista que fornma parte del régimen econdmco



capitalista) no ha provocado el col apso ideol 6gico y material del
régi men hegendnico, algunos criticos chicanos de l|a segunda
generacion conmo Q@iillermo Hernandez y Manuel Hernandez han
denunciado el individualisnmo de |os chicanos que abandonan el
barri o en busqueda de nmayores posi bi |l i dades econém cas y politicas
dentro de |a soci edad dom nante.

No es primera vez que se da esta critica anti-asimlacioni st a.
Durante | os afios sesenta y setenta aparecen di scursos de oposi ci 6n
a las tendencias asimlacionistas en la obra de autores cono Luis
Val dez, José Mntoya y Américo Paredes. Sin enbargo, estas
t endenci as fueron atenuadas por la critica académca de |la prinera
generaci 6n. Por ejenplo, se le identifica cono chicano al novelista
John Rechy, cuyas primeras novelas, Gty of NNght (1963) y Nunbers
(1968) no destacan una sujetivi dad chi cana (Castafieda Shul ar et al.
98-105). Cctavio Ronmano, un critico del periodo nacionali sta,
i ntroduce |a novela Pocho (1959) de José Antonio Villarreal ante
sus colegas conmb un texto precursor a la narrativa chicana
cont enpor anea (Ronano 1969). En su tesis de 1984, NManuel Hernandez,
cono portavoz de |a perspectiva nacional -culturalista, critica la
m sna novel a por |a ideologia asimlacionista del protagonista (M
Her nandez 1984, 18). S n enbargo, Ran®dn Sal divar, otro critico de

|l a m sma generaci 6n, considera que la novela de Villarreal es "el
principio de la novela chicana”" la cual "triunfa cono

novel a. .. paradi gmati ca de | a narrativa chi cana" (Sal divar 1990, 60,
72) . Tal vez se pueda atribuir esta discrepancia a | a cronol ogi a de

los respectivos juicios. E de Saldivar refleja una reciente




reval oraci6n critica de Pocho. Pero para algunos criticos el
problema de la asimlacion sigue siendo un peligro social vy
cultural (nés que racial). Su postura responde a |a subordinaci 6n
de los sectores obreros y racialnente mnoritarios. Qras
escritoras como Norma Al arcén que teorizan l|as cuestiones de
i dentidad sexual ni siquiera hablan del problenma de |a asimlacion
cul tural del chicano. Tal vez para al gunos es un hecho y ahora hay
que ver céno se concibe y realiza la integracion del chicanoy la
chicana a una nueva realidad rmulticultural. Mnuel Hernandez deja
| as cosas un poco anbi guas al afirmar que

...el sujeto narrador chicano participa en postular una

nueva Arerica. Su nueva identidad Anerican se caracteriza

a partir de los sesenta por una sociedad pluralista. En

ésta se reconoce | a aut odeterm naci 6n cultural no solo de

los angl oanericanos, sino tanmbién de las mnorias

raciales y de la nujer, (p.viii).
Tal postura queda minada por |a contextualizaci é6n sociol 6gi ca del
propi o texto de Manuel Hernandez que define al barrio chicano cono

una "colonia interna" con respecto al domnio de la cultura angl o-

amer i cana.

NACI ONALI SMO Y LI TERATURA

Durante el Movimento Chicano, al final de |os aflos sesenta y
principios de los setenta, el nacionalisnmo cultural fue la
respuesta de los chicanos a la colonizaci6n ejercida sobre su
puebl o por el orden social norteanericano. E nacionalisno cultura
chicano se inspira parcialnente en el novimento de derechos

10




civiles encabezado por organisnos de |a poblacion negra en |os
Estados Unidos (Miioz 1989, 49-51). La estrategia de nontar
mani f est aci ones publicas ante |os poderes gubernamentales y |a
opi ni 6n publica se di o paral el amente en el prograna de |ideres cono
Martin Luther King Jr. y Gésar Chavez, dirigente del sindicato de
canpesinos en California. La accion politica unida al nacionalisno
cultural produce un florecimento de artes, letras y retorica
chicanas. La ideologia separatista se concret6 a través de la
cel ebraci 6n de "cChicano Power" y del estudio del I|enguaje, |as
artes y las raices cultural es de | os chicanos dentro del territorio
del Suroeste norteaneri cano, reconcebido cono la tierra nmtica de
Azt| &an, cuna de la antigle naci 6n azteca. H Myvimento Chicano
despertd una identidad cultural que yacia ol vidada, o nas bien,
reprimda, dentro del inconsciente norteanericano.

La década de los ochenta produce una afioranza y renadio de
aquel florecimento en al gunos chicanos. Hay qui enes aun cel ebran
la vitalidad de un | evantamento popular tan reciente; pero otras
voces, entre ellas las de autoras y criticas chicanas, dan
testinonio de las faltas y exclusiones del Movin ento.

En consecuencia, entran en juego intereses que pretenden
definir y normalizar la participacion de "la raza" chicana dentro
de la geopolitica del continente anericano, concebido ahora cono
parte de un sistenma de interdependencia global. E trabaj o de Randn
Sal divar, por ejenplo, indica que algunos chicanos han tonado a
pechos la formula periodistica de que toda noticia repercute

| ocal mente. Esto inplica el reconocimento de que la politica de
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organi snos internacionales cono la ON U, laQP.EP. yel Serra
A ub afecta di rectanmente en comuni dades chi canas del Suroeste y del

resto del pais. Gtanbos a Ranmdn Sal divar:

Dentro del proceso de [...] definir la narrativa chicana,

esper o poder of recer tanbi én una manera de conprender una

literatura real nente americana, que incorpora |as voces

de honbres y nujeres nexi coest adouni denses cono figuras

significativas dentro de l|a historia «cultural vy

soci oeconénica de las Angericas (Saldivar 1990, 9)

De tal manera, Saldivar destaca la inportancia de contextos
histéricos y econdnicos, y al hacerlo se refiere inplicitamente a
| as circunstanci as geopoliticas de un porvenir en que |as nuevas
gener aci ones chi canas tendréan parte.

En un capitulo de su libro, Chicano Narrative, Randn Sal divar
anal i za textos de narradoras chicanas. En canbio, otros criticos,
entre ellos Manuel Hernandez y Quillernmo Hernandez, han resistido
la confrontacion con el tema de género sexual en sus estudios,
aunque a veces éste surga inesperadanente. Manuel Hernandez, por
ejenplo, reduce el enfoque de su tesis a tres relatos de |os
novel i stas chi canos, José Antonio Villarreal, Tomds R veray M guel
Méndez. Quillerno Hernandez, en su libro, Chicano Satire estudia
di scursos satiricos en los Actos del dramaturgo y guionista Luis
Val dez, en la poesia de José Montoya y en |las novel as de Rol ando
H nojosa. Ya es notable que en la critica literaria chicana tanbi én
se da el afan de toda critica acadénica por consagrar obras vy
establ ecer un canon "oficial". En la década de los ochenta, a
nedida que la literatura chicana iba produciendo oficios, se

esperaba que se fuera convirtiendo en profesién oficial.
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En los textos de Quillerno Hernandez y Manuel Hernandez, el
canon permte la representaciéon de la "nacion cultural". Por su
parte, Randn Sal di var parece concebir la literatura chicana dentro
de una mayor anplitud nacional e internacional. Quiillerno Hernandez
propone construir "sistemas val orativos que permtan analizar e
conportam ento de | os chi canos" (G Hernandez 1991, x). Se destacan
en los textos de Manuel Hernandez y Quillerno Hernandez |as
denuncias de los enemgos internos y |as recusaciones contra |os
chicanos "nmalos". Esto preocupa, no solanmente porque deja en
segundo plano la critica contra el racisno y |a expl otaci 6n soci al ,
sino porque tanbi én establece una relaci6n preceptiva entre la
literaturay el referente social, y entre éstos y | a sujetividad de
lectores y autores. E tenor a la asimlacién y a "los vendi dos"

que traicionan "el bienestar de |os chicanos" (G Hernandez 1991,
114) encuentra expresi 6n a través de juicios de val or con respecto
a los chicanos buenos y leales y los "otros", o sea, |los traidores.
Por ejenplo, entre las figuras de |os canpesinos "buenos" y el
esquirol y contratista "nmal os", segun aparecen en | os Actos de Luis
Val dez. Es interesante que algunos artistas cono Luis Val dez han
reconoci do que el escenario dramatico, asi cono |as circunstanci as
sociales, se van transfornmando (Kanellos 1983; Yarbro-Bejarano
1979). Verenos que el estudio de géneros satiricos de Quillerno
Her ndndez es ocasi 6n de hacer di stinci ones ideol 6gi cas dentro de |a
conuni dad chi cana que reducen |la responsabilidad histoérica de un

inmperialism que (sin negar la inportancia de la autocritica)

deberia ser el blanco de la critica y de la satira chicanas.
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Cabe preguntarnos si después de mas de ciento cincuenta afos
de lucha contra el terrorisno, el genocidio (De Ledbn 1983, 80-102)
y la politica de exclusion de |a hegenonia angl oanericana, Yy
después de experimentar un renacimento cultural en |os afos
sesenta y setenta, |la voluntad chicana de nmantener su diferencia
con respecto a la cultura dom nante podria ser extinguida por una
nueva ideologia multiculturalista. ¢Seran capaces |os chicanos,
cono sector margi nado dentro de |os Estados Uni dos, de sucunbir
finalmente a los peligros de la asinlaci6n? ¢querréan "venderse",
segun tenen algunos criticos, al ideal de éxito persona
nort earrer i cano? Esta ha si do una preocupaci 6n de criticos narxi stas
tanto cono de los nacionalistas, y tal vez |a década de | os noventa
produzca una respuesta a |la pregunta. Cbvi amente |os chicanos han
mantenido sus diferencias culturales debido a que l|a sociedad
angl oaneri cana | os ha excl uido a base de diferencias raciales; sin
enbargo, la ideologia culturalista insiste en otro notivo —os
valores y las tradiciones del chicano nestizo son superiores a la
I nhurmani dad del angl oaneri cano—di cen estos (Chabram 1986, 110).
No obstante |as transfornaci ones soci al es que ha protagoni zado | a
pobl aci 6n chi cana durante un cuarto de siglo, la insistencia de |la
critica cultural-nacionalista en una "identidad chi cana" perdura y
notiva el presente estudi o sobre | a preocupaci 6n académ ca por esta
esencia que Randbn Saldivar ha denomnado la "unidad histérica

diferencial" del pueblo chicano (Saldivar 1990, 12).
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COMPARACI ONES CRI Tl CAS

En esta secci 6n destacanos ciertas diferencias y semej anzas
entre los tres textos criticos y of recenos juicios prelimnares que
después apoyanos en |as secciones dedicadas al ensayo de cada

aut or.

i Manuel Hernandez recibié el Doctorado en Literatura vy
Hurmani dades de | a Universidad de Stanford. Su tesis doctoral, "H
barrio, el anti-barrioy el exterior: |a textualizacion semotica
del ‘'colonialisno interno’ en la narrativa chicana", renitida en
1984, es el nas tenprano de los tres textos que ahora estudi anos.
No descuidanbs de esta circunstancia porque nos parece
i rresponsabl e exigir de una tesis doctoral |o que se esperaria de
|l os otros textos que han sido pulidos y term nados por autores que
exponen un criterio ya maduro. Sin enbargo, l|a disertacion de
Manuel Hernandez es un texto de critica literaria que analiza
narrativa chicana y por lo tanto of rece conparaci ones i deol 6gi cas

y cronol 6gi cas con |os otros textos.

ii. Consideranmos que |los textos de Manuel Hernandez, Quillerno
Herndndez y Rantn Sal di var representan, en conjunto, un segmento
del pensamento critico de la generacion de los ochenta, en
oposicion o relacion dialégica con la postura de |las autoras
chi canas de | a mi sna generaci 6n. En el presente di scurso | os textos

de chicanas tanbi én quedan al nmargen, puesto que tal es el sitio
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que, en casi todos |los casos, aun les asignanos los criticos
chicanos. La ausencia total de |a problemati ca de género sexual en
al guno(s) de los textos suscita dudas en cuanto a | a presenci a del
di scurso de | a chicana dentro del canpo de | os enem gos y trai dores
nonbrados y no nonbrados por |os autores. Por nuestra parte,
I ntentanos rescatar o, si se quiere, insertar el discurso feneni

cono un significado externo, que aparece aqui cono | o excluido por

al gunos de los criticos chicanos.

iii. LinglUisticanmente, si bien es casi inposible estudiar la
literatura chicana sin toparse con textos bilingies que conbi nan el
inglés y el espafiol, algunos criticos cono Randn 'Saldivar se
concentran en textos escritos o traducidos para un publico
angl oparl ante. En canbi o, Manuel Hernandez, cuya tesis fue escrita
en espanol, nuestra una preferencia por los textos escritos en
espafol . En su tesis doctoral el critico al aba dos novel as escritas
en espafol, ... y no se lo tragb la tierra de Tonas R vera y
Peregrinos de Aztl an de M guel Méndez, mentras que | a novel a Pocho
de José Antonio Villarreal, que fue escrita principalmente en
i ngl és, con sél o escasas pal abras y frases en espafol, recibe un
dictanen negativo del critico. Quillerno Hernandez, en Chicano
Satire nuestra una preferencia por |los textos bilinglies que

conbi nan anbas |enguas en relacion artistica y discursiva.

Iv. Nuestra lectura encuentra una contradictoria postura anti-

asimlacionista en |la tesis de Manuel Hernandez, mentras que e
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texto de Qiillernbo Hernandez cae en tendencias preceptivas al
enfrentar el msno tema de la asimlacion. EH estilo de Manuel
Herndndez es intensamente polémco a lo largo de |las 370 pagi nas
del nmanuscrito. En canbio, el Ilibro de Qillernmo Hernandez
representa una actitud nenos estridente pero no nenos pol ém ca
dentro de un reducido formato de 114 paginas. E Ilibro de Randn
Sal di var, con excepci 6n de una o dos ocasiones en que se torna
conbativo, ofrece un estilo mas refinado y académ co.

Las diferencias y senejanzas entre |os textos no son
enteranmente atribuibles a su cronologia puesto que encontranos
coi ncidencias inportantes entre el de Manuel Hernandez, de 1984, vy
el estudio de géneros satiricos publicado por Quillerno Hernandez
en 1991. Estas senejanzas pueden atribuirse a varios factores
culturales, incluso a factores biograficos de |los autores. Por
ej enpl o, sabenbs que anbos criticos son de origen nexicano, que
producen sus textos en California y que se identifican
pr of esi onal mente con las teorias culturales y sociol 6gi cas de |os

anos setent a.

V. El analisis interdisciplinario, la intertextualidad, Ia
apropi aci 6n de teorias sociales y politicas es un hecho dentro de
la criticaliteraria contenporanea. Esta préactica, que resulta util
para |la contextualizaci 6n de discursos literarios, tanbién puede
resultar contraproducente en al gunos casos. Por ejenplo, Mnue

Hernandez utiliza la teoria del "colonialisnm interno” cono un

nodel o soci ol 6gico del barrio chicano. Hernandez defiende dicha
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teoria aun después de que fue rechazada por el propio autor (5
24n). No pretendenps que tales |apsos sb6lo ocurren en la critica
chicana. Al contrario, |os sefal anbs porque reconocenos que e
i deal i sno, el chovinisno y |las contradicci ones que encontranos en
la critica chicana estan determ nadas por los errores y abusos
dentro de las instituciones de producci 6n i deol 6gi ca en general, es
decir, por las circunstancias de su producci 6n

Lo que nos interesaria saber es hasta qué punto, los "errores”
pueden funci onar en oposi ci 6n a senej antes perjuicios dentro de |la
hegenonia i deol Ogi ca. La tactica de utilizar sus msnos
instrunentos en contra del opresor ha sido censurada por |os
di al écti cos mar xi stas, qui enes ofrecen otros i nstrunentos. Y aungue
se podria creer que a un nivel las diferencias entre |os chicanos
marxi stas, idealistas y formalistas se reducen a controversias
tedricas en cuanto a las prioridades y |los signos de una |ucha
comiun, a otro nivel se han visto intervenciones que pretenden
defender a los chicanos (y a |las chicanas) atacandol os. Es decir,
gque se ha reproduci do un paternalisno que pretende defender a | os
chicanos de si msnos. A tal grado que la agresion discursiva
contra los chicanos y |los excesos teéricos que diluyen la
especi ficidad cultural son dos de | os graves peligros que confronta

el canpo de estudi os chicanos.

vi. Las diferencias fornal es que exhiben entre si los |ibros de
Quillermo Hernandez y Ranbn Sal divar quedan atenuadas por |as

coi nci denci as entre dos textos escritos por autores provi enentes de
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una msha generacion, de un msno género sexual Yy que son
participes en un m sno quehacer profesional. Saldivar, pese a su
| ogrado estilo académ co, de ninguna nmanera rechaza el idealisno
cultural de antafio. Es sol amente que sus nayores el ogi 0s son, no
para el Mowvimento Chicano de California, sino para |a venerable
tradicion oral tejana, cuya geneal ogia fue rescatada por An€rico
Paredes en sus estudios del corrido fronterizo (Paredes, 1958).
Parece evidente que |os tres textos dependen de vari antes de
la critica culturalista chicana, que en Sal divar se reconbi na con
una vision histérica y dialécticay que en Quillernmo Hernandez y
Manuel Hernandez aparece vinculada a teorias sociol6gicas, a
i nterpretaciones éticas y a preceptos noralizantes. Los tres textos
utilizan diversos enfoques narxistas y citan destacados teoricos
del peso de Fredric Janmeson, Raynond WII|ianms, Joseph Sommers
Rosaura Sanchez, Antonio G ansci, Theodor Adorno y la escuela de
Frankfurt, entre otros. No obstante | as citas, |a preponderanci a de
evi denci a textual indica que Manuel Hernandez y Quill erno Her nAndez
son antes chicanos que narxistas. Tal vez seria mas faci
i npugnarl os de nachistas y no de naterialistas, mentras que el
analisis de Saldivar casi sienpre intenta representar una postura
mas "abi erta" con respecto al discurso de | as escritoras chi canas.
Sal divar intenta conbi nar teéricanente |a "dial éctica negativa" de
Theodor Adorno y la "estructura diferencial de la identidad
chicana" (Saldivar, 1990 12-13). Saldivar destaca el caracter
hi storico de dicha identidad conpuesta de el ementos nestizos y de

vari ant es feneni nos.
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Manuel Hernandez adapta el concepto del phénonéne i déol ogi que
conplex de Fierre Macherey a 1o que él denomna la "narrativa de
aut or epresent aci 6n" chi cana. La atenci 6n de Quil | erno Hernandez se
dirige a la cuestion de la lealtad conunitaria y al "analisis de
conportamento” de tipos y figuras chicanos. Su proposito es el de
condenar a los "deviants" o el enentos desl eal es que abandonan su
cultura y olvidan el ideal chicano de |os afios sesenta y setenta.
Su libro, Chicano Satire, se apoya en l|las teorias de varios
criticos marxistas, tanto chicanos cono no chicanos®.

Aunque el concepto de la "identidad diferencial" |le pernte
a Saldivar una apertura al discurso fenenino, los analisis de
Quillerno Herndndez y  Manuel Hernandez se el aboran desde el
interior de una "identidad® que inplicita o explicitanente rel ega
el discurso de la autora chicana al "exterior", dejando asi un
anplio espacio discursivo para el asunto principal, que es el
enjuiciamento de "las fuentes y los agentes que anenazan el
bi enestar de |os chicanos" (G Hernandez 1991, 114) . Entre dichos
agentes enemgos podenos identificar, en el texto de Quiillerno
Her nandez, nas de una chi cana o "pocha". Segun Quill ermo Her nandez,
este dltino térmno "pocho o pocha" es aplicable a "individuos a
quienes se les considera cono traidores de su propio pueblo y
cultura, al ridiculizar su apropiacion de caracteristicas
angl oaneri canas" (G Hernandez 1991, 19).

La metodol ogia preceptiva de Qiillerno Hernandez intenta
definir y consolidar la identidad chicana al establecer un "marco

de referenci as que distingue | os que quedan dentro y | os que quedan
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fuera del grupo" (11), y que depende de una normativa de lealtad y
conportamento. Mentras que en su articulo de 1980 Quillerno
Herndndez recomenda "una cuidadosa consideracion ...de |las
caracteristicas que identifican a los textos chicanos.." (16; el
subrayado es nuestro), ahora el critico se preocupa nmas por
escudrifiar a los chicanos msnmos. Qiillerno Hernandez y Manuel
Hernandez conciben |a identidad chicana conmo un val or que debe
def ender se di scursivanmente de el enentos desleales. Para anbos e

barrio es el mto sagrado de esta identidad (M Hernandez 203; G

Her ndndez 1991, 60). Manuel Hernandez concibe la representaci on
narrativa de la opresion y destrucci 6n de puebl os vietnamtas,
coreanos e incluso nexi canos, cono "exterior" a la lucha de I|os
chi canos contra la explotacion y la col oni zaci 6n (120-128, 271-

276) .

GU LLERMD HERNANDEZ

Enpezanos nuestro analisis de los tres textos princi pal es con
el nmas reciente, Chicano Satire de Quill erno Herndndez. Anal i zanos
|l os tres cono fruto de | a generaci 6n de | os ochenta, conparéandol os
entre si y en relacidn a otros novimentos criticos.

Al escribir su libro, Q@illermbo Herndndez realiza una
cui dadosa sel ecci 6n de textos que facilita su analisis de géneros
satiricos a la vez que le permte arnmar una pol énm ca preceptiva y
anti-asimlacionista. B critico apoya anbos proyectos en el Teatro
Canpesino de Luis Valdez y en los textos narrativos de Rol ando

H noj osa, 1o0s cual es gozan de un publico y renonbre internacional.
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El tercer autor, José Mntoya, es acaso nenos conoci do que |os
otros, pero su poesia le ofrece al critico una rica fuente de tenas
satiricos y de interpretaci ones pol émcas. Por |o tanto, su poesia
ocupa un espaci o central en Chicano Satire.

José Montoya es veterano del Myvimento Chicano. Adenas de
poeta es pintor y rmuralista que participé en |a marcha de Del ano a
Sacramento realizada en 1965 por GCésar Chavez y su sindicato
canpesi no.

Los mas cel ebrados poemas de José Mont oya fueron publ i cados en
| os afios sesenta y a principios de |os setenta. Apenas ahora
esta por aparecer una nueva coleccion bajo el titulo de In
Formation (126n) y, segun Hernandez, | a escasez de publi caci ones es
la razén por la cual la poesia de Montoya no ha encontrado |a
recepci 6n critica que nerece. S bien "la obra de Montoya. . .0 queda
inédita o es asequible sbélo en ediciones de baja distribucién,"”
Her ndndez | a defi ende di ci endo que, "Aunque su neérito reside en | os
pocos poenas que | e han sido editados, [Mntoya] es reconoci do comnmo
un emnente escritor chicano" (53).

Bl analisis de temas satiricos en |a poesiay |as canci ones de
Montoya |l e permte a Quill erno Hernandez anal i zar | os probl enas de
la asimlacion y de los chicanos "vendidos". Hernandez cita la
canci 6n "Lulac Cadillac" que aparece en |la grabaci 6n fonogréfica
"Casi ndi o: Chicano Music All Day" de El Trio Casindi o and t he Royal
Chicano Air Forcé. H critico conenta sobre el "oportunisno de
adm ni strador chicano de clase nedia [que] al regresar al barrio

| | ega con ropa nueva y una nueva conpafiera. . ." (58) . Esta figura se
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convierte en el T"chicano extraviado" (deviant Chicano) que es
"victinma de la pérdida de [su] cultura"” (59).

Mont oya i nportuna a los intel ectual es chicanos con el titulo
de un poerma inédito: "The Movenent Has Gone for Its Ph.D over at
the University", y Qillernmo Hernandez |e hace coro al poeta,
di ciendo que "Mntoya pone en ridiculo a los chicanos que, cono
estudiantes mlitantes, criticaron las instituciones que ahora
vienen a servir". Tanbi én |os ataca por "su indiferencia hacia sus
conuni dades chicanas..." (59). Suponiendo que el poeta tuviera
razén, resulta problematico que el ataque contra los chicanos o
chi canas "perdidos" se convierta en el tema central del texto
criticode Quillerno Hernandez. El critico continda su denunci a de
|l os "val ores de clase nedi a" de "los oportuni stas cuyo verdadero
conpromso ha sido con su propio provecho nmaterial" y seflala |la
"condena inplicita de su irresponsabilidad intelectual” (59). De
esta manera el critico se convierte en figura judicial que arenga
a un pueblo desleal, y casi crimnal.

Herndndez hace un resurmen del poema "Los They Are Ws",

diciendo que "el poeta censura |la existencia de chicanos con
posi ci ones de autori dad que no se preocupan por el mejoram ento de
sus conuni dades” (59-60 el subrayado es nuestro). Segun Quill erno
Hernandez, e barrio es e sitio sagrado cuyos "valores
conunitarios" son conpetentes para juzgar "la figura del
extravi ado” (60). El conentario critico se convierte en un sernon
prepot ente sobre el deber noral de | os chicanos y de | as chi canas.

El discurso preceptivo no tolera la diferencia de alternativas o
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voluntades, sino que exige nada nenos que el ideal ético de
sacrificio en servicio al préjino chicano. H proyecto critico se
transforna en invectiva y el texto literario se convierte en
pretexto para un tratado noralizante. La obra de Montoya permte
tal interpretacion porque "en | a poesia de Mont oya esas figuras que
se plegan a las normas de l|la sociedad mayoritaria norteanericana
son los agentes opresivos de un nundo desval orizado" (75). Sin
enbargo, nos resulta lanentable que el critico s6lo ataque al
opresor indirectanente, ultrajando a su agente chi cano.

La conmedia noralizante de Hernandez enpieza en el segundo
capitulo del libro, dedicado a los Actos de Luis Valdez. Aqui
tanbi én el critico, a través de su analisis literario, ataca |las
figuras chicanas entregadas al domnio anglo. E contratista
| aboral es el "internediario oportunistay parasitico," el esquirol
es un vendi do nal vado, y aun el duefio anglo, el "Patroncito", debe
transformarse en nexicano para ser agredi do (33-35).

Her nandez conpara el discurso satirico-didactico de |os Actos
con el espectaculo religioso de los Mtos, y reconce la
mani pul aci 6n  del publico ejercido a travées de figuras
estereoti padas que, en los Actos, funcionan cono instrunentos de
"concientizacién politica". B critico justifica el uso del "poder
del arte" en la batalla ideoldgica (43) . S n enbargo, tanbién
expresa sinpatia por los valores espirituales de los Mtos. Y al
narrar las intervenciones de Val dez dentro del nedio del ciney la
tel evision, tanpoco se atreve Hernandez a |anzar una critica al

respecto. S por una parte el critico es demasi ado intol erante de
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| os chicanos "asimlados" o "vendi dos", nos parece gue, por otro
| ado, es denasiado cordial y celebratorio con |os autores que ha
|l egado a conocer personalenente a través de amstades vy
entrevistas. En el prefacio de su libro expresa cl aranente el deseo
de que su estudio les conmunique a Montoya, a Valdez y a H nojosa
"la gran adm raci 6n que siento por su talento" (xii).

En el capitulo sobre Rolando H nojosa, el espectro de las
"normas conunitarias" se alza de nuevo ante el "chicano
extravi ado". Segun Quill erno Hernandez, "la noci én bajtinianade la
per sonal i dad desi nt egrada, cuya al i enaci 6n produce un i ndi vi duo que
S6lo existe para si msnpb, aparece en Belken County cono figura
satirica y extrafa a su propia conunidad" (9% el subrayado es
nuestro). Esta podria ser una version tejana del arquetipico
"pocho", el existencialista pre-chicano, R chard Rubio, que
prot agoni za | a novel a Pocho (1959) de José Antonio Villarreal, la
cual fue criticada severamente por NManuel Hernandez en su tesis.
Pero es notabl e | a discrepancia entre los tres criticos respecto a
esta novela y al térmno "pocho". Quillerno Hernandez (conmp Randn
Sal divar) reconoce su inportancia. En la introducciodn a su libro
di ce:

Para Villarreal, la palabra "pocho" ...carece de

connot aci 6n negativa, y por ello anticipa el sentido que

el térmno "chicano" adquiere en la década de |los

sesenta. Por haber iniciado una revaloraciéon de la

realidad histérica de |os chicanos que culmna en |os

anos sesenta y setenta, |os especialistas en estudi os

chicanos rescataron Pocho, |a novela de Villarreal, del

olvido y la procl amaron precursora de |a novel a chi cana
noderna. (G Hernandez 20)

25



En el libro de Quiillerno Hernandez, |a acepcion despectiva del
apel ativo "pocho" queda reservada para el género femenino del
vocabl o: "pocha". Mentras que en una de sus acepciones "pocho
[...] sinplemente reconoce |as diferencias culturales sin indicar
ani nosi dad" (18), "pocha" refiere a "individuos a quienes se |es
considera cono traidores de su propio pueblo y cultura, a
ridiculizar su apropiacion de caracteristicas angl oamericanas”
(199. Y el critico ofrece ejenplos de | a pocha cono una "payasa" de
"pura raza renegada", de  "hernosura [eee] fal sa" e
"irresponsabilidad econdm ca" (19-20). Al ofrecer el texto tales
represent aci ones m sogi nas, debenbs reconocer que |os vocabl os
mascul i nos "chicanos" e "hi spanos” aplicados a "agentes enem gos",
a "deviants" y a "vendi dos", efectivamente vel an representaci ones
de chi canas e hi spanas’.

Segun Quillernmo Hernandez, las figuras peligrosas y mal vadas
gue aparecen en la serie novelistica Klail Gty Death Trip de
Rol ando H noj osa son "l os chicanos que se unieron a |los angles en
este conflicto [y] que estan representados cono trai dores” (98). En
canbi o, el hér oe, Rafa Buenrostro, es wuna figura cuyo
"conportamento denuestra valores normativos positivos: es
consi stentenente judicioso. conpasivo, leal, valiente. Adenas,
denmuestra lealtad cultural hacia su conunidad y se interesa
per sonal ment e por el bienestar de otros chi canos" (102 el subrayado
es nuestro). Este principe chicano es nmucho mas "respetabl e" que
| os pachucos de Montoya o que los tipos rascuaches de Luis Val dez.

Pero todos tienen la virtud de conpartir las "varias | eal tades que
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han participado en fornmar la historia del chicano" (101). Dentro
del criterio de Quillerno Hernandez | a solidaridad interna vence a
las divisiones de clase. La identificaciéon de traidores vy
"deviants" en el seno de |la conunidad son notivos capital es que
ef ecti vanent e despl azan | a | ucha en el "exterior" contra el opresor

angl o- aneri cano que anenaza a chicanos y chi canas.

RAMON SALDI VAR

Chicano Narrative de Randn Sal divar nmuestra ciertas

diferencias formales con respecto a |os otros textos criticos que
veni nos estudiando. Mentras que Quiillerno Hernandez y Manuel
Her ndndez se cifien al analisis de | os textos de tres autores, Randn
Sal di var estudia una docena entera, o sea, el doble de los que
encontranos en | os otros dos textos. Saldivar analiza tres de |as
cuatro novel as que aparecen en |los otros textos: Pocho (1959) de
José Antonio Villarreal, ...Y no se lo tragdé la tierra (1971) de
Tomas R vera y Estanpas del valle y otras obras (1973) de Rol ando
H fioj osa Smth.

Manuel Hernandez y Randn Saldivar estudian la narrativa
chi cana, pero adenmas de novelas autobiograficas y seni-
aut obi ogr afi cas, Sal divar tanbi én estudia | a autobi ografia a secas
en la forma de textos escritos por Ernesto @Glarza, R chard
Rodriguez y Cherie Mraga. Y tanbién analiza un |libro de poesia
narrativa, Korean Love Songs (1978), de Rol ando H nojosa. Adenas,

incluye el capitulo genealdgico "The Folk Base of Chicano
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Narrative: Arérico Paredes' Wth Hs BFstol in Hs Hand and the
Corrido Tradition" (26-42).

En su andlisis de géneros satiricos, Qillerno Hernandez
abarca novel a, poesia y teatro. Pero Sal di var desenpefia un proyecto
mucho mas anbi ci 0so e inclusivo en cuanto a | a cantidad de textos,
| as perspectivas ideol 6gicas de los textos y |la sexualidad de |os
autores y autoras cuyos di scursos exam na.

A diferencia de los otros dos criticos, Saldivar propone una
historia de la literatura chicana que se entiende dentro del
"contexto anericano" (7). Esta postura parte de |a pol ém ca sobre
el sitio que deberian ocupar las literaturas étnicas dentro de | as
di sci plinas y | os depart anent os de | as uni ver si dades
norteaneri canas. ¢Qual seria el mejor sitio para los estudios
chicanos? ¢Deberian establ ecerse cono parte de | os departanent os
de Inglés, o de los programas de literatura Lati noanericana, 0 en
progranmas aut énonos de Estudios Chicanos, o, tal vez, en una
conbi naci 6n de vari os departanentos y progranas?

Qual qui era que sea la configuracion preferida, la ldgicay el
estatuto que rigen a este canpo es el de mantener una posicion
critica con respecto al actual sistema académ co, su estructura de
disciplinas y el contenido de su curriculum Segun Ranbn Sal di var,
| a sujetividad chi cana se ubica

en ese nargen precario y utoépico entre [lo nexicanoy |o

norteanericano] , tal vez cono el propio signo de la

mar gi nal i zaci 6n i nstitucionalizada en t ér m nos

geopol iticos por la frontera entre | os estados soberanos

de México y de los Estados Unidos. (1990, 174-175)

Reconocenos | a actividad critica que esta posicion inplica pero en
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|a década de los noventa habra que ir mas alla de la posiciodn
bilateral de Saldivar. Atribuinbs esa posiciéon a |a vocaci 6n
dialécticay a los origenes té anos del critico, tan cercanos a |l a
frontera. Pero dentro de la cultura de California, por eenplo, la
posi ci 6n geografica e histérica de | os chicanos es una encrucij ada
de culturas nundi al es, entre ellas |a angl oaneri cana, |a indigena,
la latinoanericana, la europea, la africana, l|a asiatica y la
nexi cana. Ahora, no podenos det enernos para desentrafar el conpl ej o
de variantes y diferencias dentro de todas y cada una de éstas
i dentidades. SO0lo hacenbs constancia de que las ideologias
totalizantes, ya sean nonol 6gi cas o di al écti cas, no pueden concebir
una categorizacion positiva de la miltitud de diferencias que
inplica tal convivencia de colors y culturas, genios y genes.

La dialéctica diferencial de Saldivar intenta resolver |as
contradi cciones inherentes dentro de una dial éctica negativa que,
segun |l a definicion del critico, es "conplejanente dial éctica, sin
resolucion o sintesis" (174). Saldivar parte de las teorias
culturales de |la Escuela de Frankfurt. Su esquena intenta superar
el nacionalisno cultural al proyectar una nueva historia de |la
literatura chicana desde la cual "surgira una 'historia literaria
real nente nueva' y una 'nueva critica de la cultura norteameri cana
desde [las] teorias de la narrativa chicana [...] en su contexto
norteamnericano" (7). B acercamento de Saldivar sugiere que la
narrativa chi cana debe concebirse dentro de una econom a soci al nés
vasta, pues solanmente asi sera capaz de "producir estructuras de

conocimento que permten que los lectores vean, sientan, Yy
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conprendan su propia realidad social" (7) . Sin enbargo, Saldivar no
propone una concepcién de esa realidad social en toda su
conplejidad, sino que intenta contenerla a través de una
estructuraci 6n dial éctica. E critico reduce |o desconocido a |lo

conoci do, diciendo que aunque "...toda |a accién de Korean Love
Songs se desarrolla en el Japon y Corea, [...] es posible nostrar
que el poena de H nojosa, igual que los corridos sobre |os cual es
esta nodel ado, trata del sur de Tejas..."(136).

La netodol ogia critica de Saldivar establece una oposicion
entre 1) "arnazones analiticas" reveladoras de las "estructuras
di al écticas que fornman |l a base de |a experiencia humana,"” y 2) la
"sel ecci 6n de fornas abiertas y no cerradas, del conflicto mas que
de la resolucion y la sintesis" (7). Sin enbargo, el critico
advi erte que

No debenbs olvidar [.. . ] que una verdadera dial éctica

necesariamente nos inplica en | a negaci 6n. Dentro de una

relaci 6n entre dos térm nos opuestos, uno anula al otro

y lo eleva hacia una esfera nas alta de existencia. (8)

Por o visto, las estructuras analiticas de Saldivar, su
nmet odol ogi a di al éctica, estan orquestradas de nmanera de cercar |la
apertura nonentdnea a la diferencia. Las estructuras teoricas se
abren cono fauces necanicas para cerrarse de nuevo sobre la
victima: la diferencia humana. Se ve en |a estructuraci 6n de este
su libro que contiene el conocimento de la narrativa chicana. Los
ocho capitulos del libro quedan subordinados a una estructura

bi nari a de dos secci ones, conpuestas de cuatro capitul os cada una.

En cada seccion el tenma y el contenido de |os capitul os quedan
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opuestos al tema y al contenido del capitul o correspondiente de |a
otra seccion. De tal nmanera, el prinmer capitulo presenta un
analisis hi st éri co de la "literatura de resi stenci a
norteaneri cana", mentras que el quinto capitulo es un estudi o de
la "representacion de la historia®" a traves de dos textos de
resi stencia escritos por autores chicanos. En |los capitul os dos y
seis el critico tejano sefiala las contribuciones hechas a la
narrativa chicana por dos autores téjanos. En el capitulo dos
Sal di var presenta a Américo Paredes, nentor y autor predil ecto de
critico cuyas investigaciones ilumnan los origenes del corrido
fronterizo, tradicion oral que Sal divar proclama cono base de |a
narrativa chicana de resistencia. En el capitul o seis encontranos
un estudi o sobre el novelista tejano, Rol ando H fioj osa, el aparente
heredero de aquella tradici 6n de resistenci a.

Ni aun dentro del estructuralism de Randn Sal divar pudo
faltar la pol ém ca sobre identidad y autenticidad chi cana, pues |la
encontranos en |los capitulos tres y siete, que versan sobre |os
origenes de dos géneros de la narrativa chicana: |la novela y la
aut obi ografia, respectivanente. Final nente, en | os capitul os cuatro
y ocho, el critico ha planteado la oposicién de dos utopias
literarias, una masculina y la otra fermenina. E prinmero se
entitula "Wopian Dalectics in Tomdas R vera and Gsear Zeta
Acost a", mentras que la segunda describe las distopias
f eneni nas/ | eshianas de Isabella Rios, Sandra Gsneros y Cherrie
Mor aga.

En su totalidad el texto ofrece un disefio nitido y simétrico,
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enmar cado por la Introduccién y la Conclusion y encabezado por e

indice que sintetiza el orden. Pero dentro de este disefio |la
dial éctica reina por encina de una "diferencia" chicana que se
encuentra atrapada y encerrada, que al final serda el "térmno
anul ado” de una dial éctica supuestamente "abierta". En Chicano

Narrative, the D alectics of Dfference, |a elocuencia de |a forna

anula la retérica de la "diferencia".

MANUEL HERNANDEZ

La tesis de Manuel Hernandez plantea problemas que hasta
cierto grado aparecen tanbién en los libros de Saldivar y de
Quill ermo Hernandez. Darenos ejenplos de |a preceptiva extremnmada
que ya henos visto en Chicano Satire y que cobra inportancia
central en el capitulo de Chicano Narrative sobre autobiografia
chi cana.

Especificanente, |a tesis de Manuel Hernandez revel a el exceso
de instrunentos tedricos que estan a di sposicion del critico. Esto
parece producir en el critico una especie de incertidunbre en
cuanto al instrunmento o instrunentos mas adecuados para la tarea.
Es decir, se necesitaria reflexionar sobre el proyecto y a partir
de una cui dadosa del i beraci 6n, sel eccionar el aparato tedrico que
nej or viene al caso. En canbi o, Manuel Hernandez si gue adel ante con
todo el equipaje a cuestas. E critico utiliza una aproxi naci on

mar xi sta, otra socioldgica y un analisis nom nal mente sem 6ti co.
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Todo esto cono condi nent o del nacionalisno cultural que en realidad
es su fuerte. En efecto, Mnuel Hernandez produce una nezcla de
noci ones tedricas de | os aflos setenta y ochent a.

Bl proyecto ideologico informa |la tesis de Manuel Hernandez
a tal grado que, dada la variacion continua de |las teorias y de |as
nodas criticas, esta ha sido |a causa de que el texto haya caducado
un tanto. Pero mas nos preocupan | as inconsecuenci as del texto por
un lado y por otro su insistencia categorica sobre cuestiones que,
para el critico, se convierten en articulos de fe que deben
repitirse continuanente a |lo largo del texto. Tales fallos
I ndudabl enente seran corregi dos en una versi on final.

Después del analisis interpretativo de sélotres textos, a uno
de los cuales, el Pocho de José Antonio Villarreal, se le
encuentran nmayores defici encias, Mnuel Hernandez decl ara que

Por nedio de su sujeto narrador, la narrativa Chicana

tiende a la unidad... Qualquier nuevo texto narrativo

mexi canoest adouni dense necesita nedirse con la narrativa

chicana para conparar su aporte a la asimlacion o al

desarrollo de una nueva sociedad estadounidense

pluralista, donde |as mnorias raciales tienen derecho a

| a autodetermnacion literaria... Solo si contindan |os

futuros narradores en este camno se podra reapropiar e

mexi canoest adouni dense de su inmagen literaria, haciendo

una realidad | a sociedad pluralista deseada y necesari a.

En este nonento es suficiente negar que sea un subgénero

literario de cualquier literatura nacional —a

angl oanericana o l|a mexi cana— pues, tiene su propia

hi storia sociocultural, que sélo se entiende en relaci on

a su dialéctica con la narrativa del nundo. Qual quier

otra interpretaci 6n es reductiva. (369)

Conparanbs esta prescripcion al siguiente pasaje de Chicano
Narrative en el cual Ranbn Saldivar conpara |os textos
aut obi ograficos de R chard Rodriguez y Ernesto Gal arza:
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Al ubicar la sujetividad fuera de la realidad

soci ohi storica, Rodriguez no puede concebir de una
sujetividad inpul sada por la actual préactica social, por la
vida colectiva de |a gente (de |la raza) y a favor de una
sociedad alternativa y critica. Pues, cuando se lee en
relacion con la historia vital de Galarza, |a oposicion
antidial éctica de Rodriguez entre el yo y l|la sociedad
exige una integraci 6n dialectal ..

(1990, 169-170; el subrayado es nuestro)

Estos fragmentos revelan algunos de |os tropiezos que sigue
conetiendo este grupo de criticos chicanos. En prinmer |ugar,
perdura la prioridad de la lectura sobre la escritura y, en
consecuencia, el afan de inponer nornmas, no sélo sobre |a escritura
sino sobre el conportamento del sujeto en su devenir social.
Podrianbs citar otros ejenplos que igualmente corroboran 1o
siguiente: 1) no se pone en entredicho la validez referencial de
las representaciones literarias, 2) una dial éctica desdefiada se
convierte en anenaza contra el disidente, 3) ni el critico
semotico de Stanford, ni el estructuralista de Yal e desprecian el
idealisno cultural chicano, y 4) se entiende que |os escritores
cont enpor aneos seran juzgados severamente ante el canon.

Pese a su aspecto abi garrado y heterogéneo, |a tesis de Manuel
Hernandez anticipa los textos criticos que se publicaran en |os
afos noventa. Ya henos dicho que esta tesis, a diferencia de |os
otros textos que veni nbs estudiando, no es un trabajo pulido y
"t erm nado”. Pero insistinbos que no por eso deja de ser
representativo del trayecto de la critica literaria chicana. H
m sno Manuel Hernandez reconoce que

El presente estado de la tesis necesita nmas desarrollo
para realizar en forma conpleta nuestro objetivo
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original, lo cual se |levara a cabo en el futuro. Adenas

de un capitulo sobre el inpacto de la narrativa de la

muj er chicana en el proyecto ideol 6gi co, pensanos sunar

otros tres estudios interpretativos sobre:. Menories of

the A hanbra. The Road to Tanmazunchal e y Generaci ones y

senbl anzas. (368)
Estos pl anes esbozados por Manuel Hernandez en 1984 indi can que en
ese periodo los criticos chicanos ya proyectaban [ a configuraci 6n
"ideal" de un libro de critica narrativa chicana. En ese libro
seguranente no faltaria la presencia de la narrativa de autoras
chicanas. Qros criticos cono Ranbn Sal divar y Quill erno Her ndndez
t anbi én tendrian sus proyectos en marcha en 1984, |os cual es han
| ogrado publicar para darnos un indicio de | o mucho que aun hay por

hacer .

Por o visto, varias tendencias criticas energen y florecen
dentro de los estudios literarios chicanos a finales de |os afos
setenta y a lo largo de los ochenta. Una perspectiva cultural -
naci onal i sta heredada de | os afios sesenta y setenta fue reforzada
por el anadlisis nmarxista que, en el libro de Randn Saldivar,
destila un forma hibrida, una metodol ogia ecléctica, que apenas
desimula su rigor dial éctico. En los textos de Manuel Hernandez y
Quillermo Hernandez, la polifonia teérica produce una sintesis

prescriptivay la paradoja de un nmestizaje puristay excluyente que
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pretende funcionar en defensa del barrio y su tradicion. Los tres
textos, el uno nmas que el otro, pero finalnente todos, quisieran
limtar esa produccion literaria chicana que no represente |a
suj eti vidad chicana de acuerdo con normas pre-establecidas de |o
que podria ser un "auténtico discurso chicano”.

Estos criticos tanpoco reconocen |la escritura creativa sobre
temas chicanos por autores no-chicanos (la critica de los setenta
si habi a i ncl ui do esa producci 6n provi sorianente, bajo el rétul o de
"literatura chi canesca"® . Esto en contraste con |l a practica de | as
aut oras chi canas de nant ener un di &l ogo activo con otras nujeres de
color que colectivamente proponen alternativas teoricas a |os
di scursos dom nantes de |os autores masculinos y del femnisno de
| a burguesia angl oaneri cana.

Nuestra tarea ha sido el estudio de textos escritos por
criticos chicanos de | a generaci 6n de | os ochenta. Este corpus, asi
cono el de los criticos fundadores, requiere nmas estudi o del que se
les ha dado hasta ahora y proponenos que |a elaboracién de un
programa preceptivo se estudie en relacion a |os siguientes
factores: 1) latransformaci 6n de la mlitanci a chi cana haci a 1975,
2) la emergencia de esta segunda generaci 6n de criticos al final de
| a década, 3) el desafio discursivo de autoras chi canas que forman
parte de esta msna generacién, y 4) el surgimento de chicanos
"renegados”, siendo el més notable entre ellos R chard Rodriguez
cuya controvertida autobi ografia Hunger of Menory (1982), y cuyos
articulos en contra de la politica de accion afirmativa y de la

educaci 6n bilinglie e ganan al autor la atencion del |iberalisno
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angl oaneri cano, mentras que entre los intel ectual es chicanos el
nonbre de R chard Rodriguez estalla cono una provovaci 6n directa.”®

Estos factores funcionan cono un desafio arrollador para
al gunos de los criticos novicios, aungue no necesariamente para | as
varias comuni dades chicanas. Los criticos que, cono WManuel
Hernandez y Qui l | er mo Her nandez, reacci onan ante | a di versificaci on
del discurso chicano con interpretaciones prescriptivas de textos
canodni cos tanbi én abrazan un idealisno cultural que nmuchos chi canos
y chi canas ya habi an superado. Sigue |la gama de teorias culturales,
histoéricas, linglisticas, estructurales, etc. que se suceden y
conbinan a lo largo de |a década. Las autoras chicanas afianzaron
el espacio de las diferencias fenmeninas y femnistas dentro del
anbi ente pol émco. Henbs visto que, en general, los criticos
chi canos estuvi eron poco di spuestos a responder directanmente a | as
i ncitaciones de las chicanas |lesbianas y femnistas. Prefirieron
inventar chicanos y chicanas de paja que dieron en Ilamar o
"Pocho", o "R chard Rodriguez", o "los vendi dos".

Total, que un grupo de criticos chicanos de |os afios ochenta
reacciona ante |la pol ém ca en vez de provocarla. N intentaron e
anal i sis de textos recientes ni renovaron | a denunci a hi storica del
régi men angl o. Manuel Hernandez y Quillernmo Hernandez atacaron |a
asimlacion con retorica y vehenencia, queriendo restringir el nal
conportamento de | ectores y autores chi canos. Exigi eron pruebas de
| ealtad, dejando ilesa la atrincherada cultura domnante y sus
estrategi as reformstas.

Aut oras chicanas cono la investigadora y poeta Norma Al arcon
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han repostul ado la figura de Malinche o Malintzintedricanente cono
la gran traidora, el ser rechazado y escarneci do por antononasi a. *°
Sin enbargo, existe el peligro de convertir a esa figura, |a nadre
del mestizaje, en una abstracci 6n que ya no podra sinbolizar la
critica vital, corporal que perdura y desafia a las culturas
patriarcales que la resisten y quisieran ponerla ultramuros en el
"exterior", o hundirla en los barrios y ghettos del ol vido.

Se supone que la funcién critica se ocupa de analizar,
interpretar y docunentar |los correlatos literarios de estos
procesos sociales y cultural es aunque a veces pretende dictam nar
y decretar desde la teoria. Chvianmente, el estudio del |egado
cultural tiene enormes consecuencias politicas. S |legaranos a
transformar 1 os conceptos y la practica literaria de todo un pais,
de un inperio, segun sugiere Randn Sal di var, habrenos hecho al go.

Al go que repercute en |a vida.



NOTAS

1. En la antologia de Calder6én y Saldivar, Qiticism in the
Borderl ands se encuentran antol ogi zados vari os nienbros de esta
generaci 6n, inclusive tres menbros de la fanlia

Sal divar, Rosaura Sanchez, Angi e Chabram Nornma Al arcén el

ant rop6l ogo, Renato Rosal do, José E. Lindn, Teresa McKenna y CGenaro
Padi |l a. La col ecci 6n reune trabaj os presentados en | a conferencia
"Chicano Literary Oiticismin a Social Context" realizada en |la
Uni versidad de Stanford en mayo de 1987. La col ecci 6n aparece casi
di ez afios después de otra antol ogi a de ensayos criticos entitul ada
A Decade of Chicano Literature (1970-1979). Los editores dedican | a
nueva col ecci6n "A todos |os que nos precedieron.” Este "todos"
bi en puede incluir a los criticos de |a generaci 6n de |os setenta,
representada en su libro por un ensayo de Luis Leal. Qro vinculo
entre las dos generaciones y sus respectivas antol ogias son |os
trabaj os bi bliograficos a cargo de Roberto G Trujill o que aparecen
en cada |ibro.

2. Entre ellas, "Korean Love Songs; a border ballad and its heroes"
en Revista Chicano-R quefia 12. 3-4 (1984): 143-157 vy

"l deol ogies of the Self: Chicano Autobi ography” en D acritics
(otoflo de 1985): 25-34.

3. Las traducci ones de textos en ingl és son del autor.

4. Para trabajos recientes dentro del discurso critico de nujeres
chicanas ver: Sonia Saldivar-Hull "Feminismon the Border: From
Gender Politics to Geopolitics", en Calderdny Sal divar, eds. 1991:
203-220; doria Anzal dua Borderl ands/La Frontera: The New Mesti za.
San Franci sco: Spinsters/Aunt Lute, 1987; Angi e Chabramy Rosal i nda
Fregoso, eds. Chicana/o Qultural Representations; Refraining
Citical D scourses, numero especial de Qultural Studies 4, no. 4
(1990). Para netodol ogi a marxi sta ver Rosaura Sanchez "La critica
mar xi sta: propuesta para la critica literaria chicana", en Revista
Chicano R queiia Vol .8, no. 3 1980: 93-96. Carnen Sal azar Parr vy
Carl ota Cardenas de Dwer fueron entre las pioneras de la critica
chicana y sus ensayos sobre critica literaria y poesia aparecen en
la antologia de Leal et al. A Decade of Chicano Literature (1970-

1979).

5. Ver Chabram 1986, donde |a autora propone que "La idealizaci6n
de la cultura nacional, segun su prinera exposicion, queda pl agada
de problemas. Pues no sol anente conserva el chovinisno de |as
noci ones vi gentes sobre cultura nacional al identificar una cultura
"naci onal " de acuerdo con una agrupaci 6n étnico-racial, sino gque
t anbi én nanti ene el idealisnb de estos nodel os por |a tendencia de
separar la cultura de su sitio dentro del proceso social dom nante,
y de su participaciéon en las formaciones sociales, politicas y
econdm cas en vigencia, (p. 115) .




6. Quillerno Hernandez cita a Fredric Jameson y Raynond WIIians
(116n), a Rosaura Sanchez (117n) y el analisis del concepto de
hegenoni a de Antonio Gransci (117n).

7. En "Las caracteristicas comcas del pocho y del pachuco" G
Hernandez recurre a fragmentos satiricos chicanos y nexi canos que
ejenplifican |la caracterizaci 6n negativa del "pocho" en térmnos de
una figura fenenina. E articulo es ocasion de insertar otros
ej enpl os, adenas de los que el critico utiliza en su libro donde
aparecen citas de autores que hablan de "neretrices de infim
calidad" y donde "[...] se alude al interés puranente econom co que
guia alas "margaritas” en sus rel aci ones con | os norteaneri canos".
Segun Hernandez, "La pocha heredara este estigma y en sus
intenciones sera frecuente aludir a su materialisno y falta de
sinceridad" (173). Esto | o entiende el autor cono "supervivenci a de
una antigua corriente antifemnista" (181n).

En un conentari o que bien describe el proyecto critico de Chicano
Satire, Hernandez admte que "Mas tarde, en plena nadurez, el pocho
y |l a pocha se convertiran en ej enpl os negativos y denigrantes de |a
cultura nmexicana y a su calidad comca se aunara |la hostilidad de
consi der arsel es desl eal es” (p. 176).

8. Antonio Marquez. 1982. "Literatura Chicanesca" en A Decade of
Chicano Literature (1970-1979) Citical Essays and Bi bli ography.
Eds. Luis Leal et al. Santa Barbara, CA Editorial La Causa. 73-81l.

9. Ver "A mnority scholar speaks out," en American Education,
Vol . 18, no.9 novienbre de 1982: 2-5; "Unilingual, not unilateral,"
en Latina, novienbre de 1985: 7; "Mexico's Children," en American
Scholar, Vol. 55, no. 2 prinmavera de 1986: 161-177.

10. Ver "Chicana's Femnist Literature: a re-vision through
Malintzinl or Malintzin: putting flesh back on the object,” en This
Bridge Called My Back: Witings by Radical Wnen of Color. Eds.
Cherrie Moraga y Qoria Anzal dda. New York: Kitchen Tabl e/ Wnen of
Col or Press. 1983: 182-190; donde Al arcon devel a | as acusaci ones de
“traicion "a l|la" Milinche que se les hace a |las chicanas que
abrazan el femnisno" (188) y propone otra vision de |la Mlinche
cono "visionaria y fundadora de un pueblo" (187). Ver tanbién
"Traddutura, Traditora: A Paradi gnatic Figure of Chicana Fem nism"
de la msnma autora en The Construction of Gender and Mdes of
Social Division. Eds. Donna Przybylow cz et al. Nimero especial de
Qultural Oitique, no.13 otofio de 1989:. 57-87.
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